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Technische Daten

Karcher
T71
Classic
Elektrischer Anschluss
Netzspannung \% 220-240
Phase ~ 1
Netzfrequenz Hz 50-60
Schutzklasse IEI 1l
Nennleistungsaufnahme W 850
Leistungsdaten Gerit
Behalterinhalt | 7
Luftmenge (max.) I's 40
Unterdruck (max.) kPa 23,5

(mbar)  (235)

MaBe und Gewichte

Lénge x Breite x Hohe mm 375 x
285 x
310
Typisches Betriebsgewicht kg 3,5
Durchmesser Saugschlauch mm 35
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur (max.) °C +40
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-69
Schalldruckpegel La dB(A) 62
Unsicherheit K, dB(A) 1
Schallleistungspegel Lya dB(A) 75
Hand-Arm-Vibrationswert m/sZ <2,5
Unsicherheit K m/s? 0,2
Netzkabel
Typ Netzkabel (EU) mm? HO5VV-
F 2x1,0
Typ Netzkabel (GB) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Typ Netzkabel (CH) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Teilenummer (EU) 6.650-
621.0
Teilenummer (GB) 6.650-
649.0
Teilenummer (CH) 6.650-
837.0
Kabellange m 7,5

Technische Anderungen vorbehalten.
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General notes

Read these original instructions and the

A || enclosed safety instructions before us-
ing the device for the first time. Act in ac-

cordance with them.

Keep both books for future reference or for future own-

ers.

e If the operating instructions and safety instructions

are not observed, the device can be damaged and

dangers could arise for users and other persons.

Notify the dealer immediately in the case of shipping

damage.

Check the package contents when unpacking for

missing accessories or for damage.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q.@ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic appliances contain valu-
able, recyclable materials and often components
such as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential threat to human health and the environ-
ment. However, these components are required for the
correct operation of the appliance. Appliances marked
by this symbol are not allowed to be disposed of togeth-
er with the household rubbish.
Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.com/REACH

Intended use

AN WARNING

Health risk

Inhalation of dusts that are harmful to health

Do not use the device for vacuuming up dusts that are
harmful to health.

ATTENTION

Damage to the device

Short-circuit due to high levels of humidity

Only use and store the device indoors.

e This universal vacuum cleaner for carpets is intend-
ed for dry cleaning floor and wall surfaces.

e This device is suitable for commercial use, e.g.
cleaning of buildings (offices, hotels, etc.), for work-
men on construction sites, for carpenters and for in-
terior work.

©OP®EO®NNNNNNNNO OO
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Description of the unit

lllustration A

(1) Fleece filter bag

() Suction hose port
(® Suction hose

® Type plate

() Carrying handle

(8) Hose holder

(@ Cable clips

Mains cable

() Suction head
Suction head lock
() Steering roller

(i2) Dirt receptacle

(@3 Main switch

Hard surface/carpet switch
(5 Floor nozzle

Suction pipe

(i7) Angle piece

Main filter basket
Motor protection filter

1. Unpack the device and install the accessories.
lllustration B

Initial startup

1. Check if the main filter basket is inserted in the de-
vice.

Operating modes

Operation with the filter bag
Operation without the filter bag

N =

Installing the filter bag
Unlock and remove the suction head.
Remove the main filter basket.
Fit the fleece filter bag.
Insert the main filter basket.
Fit and lock the suction head.

Switching on the device
Connect the mains plug.
Switch on the device at the main switch.

abwp=

N =

Cleaning mode
Set the floor nozzle switch to hard surface or carpet.
Perform cleaning.

N =

Switching off the device
Switch off the device at the main switch.
Pull out the mains plug.

N =

Each time after use
1. Empty the container.
2. Vacuum off the inside and outside of the device and
clean with a moist cloth.

&N CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during transporta-

tion.

1. When transporting the device in vehicles, secure it
to prevent it from slipping or overturning in accord-
ance with the respective valid guidelines.

AN CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during storage.
The device may only be operated indoors.

Care and service

A DANGER

Danger of electric shock
Injuries due to touching live parts
Switch off the device.

Remove the mains plug.

Cleaning the main filter basket

ATTENTION

Danger from wet main filter basket

Risk of damage to the device

Never insert the main filter basket when wet.

1. If necessary, clean the main filter basket (washable)
under running water.

Replacing the motor protection filter
Unlock and remove the suction head.
Remove the motor protection filter.

Fit the new motor protection filter.
Fit and lock the suction head.

Troubleshooting guide

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

The device stops during operation

The motor thermo-protector has triggered

1. Changing the fleece filter bag.

2. Replace the motor protection filter.

3. Check all parts for clogging.

4. Allow the engine turbine to cool for approx. 30-40
minutes. Switch on the device.

Suction turbine does not start up

1. Check the socket and the power supply fuse.

2. Check the mains cable and the mains plug of the de-
vice.

3. Switch on the device.

Pob=
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Suction power decreases

1. Remove any blockages from the suction nozzle,
suction pipe or suction hose.

Changing the fleece filter bag.

Clean the main filter basket under running water and
dry.

Position/lock the suction head correctly.
Replace the defective suction hose.

Replace the motor protection filter.

scaping dust when vacuuming

Changing the fleece filter bag.

Check the fit of the fleece filter bag.
Position/lock the suction head correctly.

Insert the undamaged main filter basket.

Insert the motor protection filter correctly.

wn
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Customer Service department

If the malfunction cannot be corrected, the device must
be checked by the Customer Service department.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Declaration of Conformity

|EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the machine described below
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements in the EU Directives, both in its basic design
and construction as well as in the version placed in cir-
culation by us. This declaration is invalidated by any
changes made to the machine that are not approved by
us.

Product: Dry vacuum cleaner

Type: 1.527-xxx

Currently applicable EU Directives
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2009/125/EC

2011/65/EU

2014/30/EU

Harmonised standards used
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 60312-1: 2017

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

National standards used

o]

Commission Regulation(s)
666/2013
The signatories act on behalf of and with the authority of

the company management.
A

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

‘Declaration of Conformity (UK)

We hereby declare that the product described below
complies with the relevant provisions of the following
UK Regulations, both in its basic design and construc-
tion as well as in the version put into circulation by us.
This declaration shall cease to be valid if the product is
modified without our prior approval.

Product: Dry vacuum cleaner

Type: 1.527-xxx

Currently applicable UK Regulations
S.1. 2008/1597 (as amended)
S.1. 2010/2617 (as amended)
S.1. 2012/3032 (as amended)
S.1. 2016/1091 (as amended)

Designated standards used
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 60312-1: 2017

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

National standards used

Commission Regulation(s)
(EU) No 666/2013
The signatories act on behalf of and with the authority of

the company management.

/O/ S. Reiser

H. Jenner
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01
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Technical data

Karcher
T71
Classic
Electrical connection
Mains voltage \ 220-240
Phase ~ 1
Power frequency Hz 50-60
Protection class 1l
=
Rated power input W 850
Device performance data
Tank content | 7
Air quantity (max.) I/s 40
Vacuum (max.) kPa 23,5
(mbar)  (235)
Dimensions and weights
Length x width x height mm 375 x
285 x
310
Typical operating weight kg 3,5
Diameter of the suction hose mm 35
Ambient conditions
Ambient temperature (max.) °C +40

Determined values in acc. with EN 60335-2-69

Sound pressure level L,z dB(A) 62
Uncertainty Ky dB(A) 1
Sound power level Lya dB(A) 75
Hand-arm vibration value m/s? <2,5
Uncertainty K m/s? 0,2
Mains cable
Power cable type (EU) mm? HO5VV-
F 2x1,0
Power cable type (GB) mm?2 HO5VV-
F 2x0,75
Power cable type (CH) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Part number (EU) 6.650-
621.0
Part number (GB) 6.650-
649.0
Part number (CH) 6.650-
837.0
Cable length m 7,5

Subject to technical modifications.

Remarques générales 9
Protection de I'environnement 9
Utilisation conforme...... 9
Description de I'appareil .. 10
Préparation 10
Mise en service 10
Commande 10
Transport 10
Stockage 10
Entretien et maintenance 10
Dépannage en cas de défaut. 10
Garantie .... 11
Accessoires et pieces de rechange 1
Déclaration de conformité UE 1

Caractéristiques techniques...........ccccocevveenene 12

Remarques générales
Veuillez lire le présent le manuel d'ins-
A |||| tructions original et les consignes de sé-

curité jointes avant la premiére
utilisation de I'appareil. Suivez ces instructions.

Conservez les deux manuels pour une utilisation ulté-

rieure ou pour le propriétaire suivant.

e Le non-respect du manuel d'utilisation et des
consignes de sécurité peut entrainer des dom-
mages sur I'appareil et des dangers pour 'opérateur
et d’autres personnes.

e Informer immédiatement le vendeur en cas de dom-
mage d0 au transport.

e Vérifiez le contenu de I'emballage lors du déballage,
qu’il ne manque pas d’accessoires et qu'il n’y a pas
de dommage.

Protection de I'environnement

&y Les matériaux d'emballage sont recyclables.
Q.@ Veuillez éliminer les emballages dans le respect
de I'environnement.
Les appareils électriques et électroniques
contiennent des matériaux précieux recyclables
=mm €t souvent des composants tels que des piles,
batteries ou de I'huile représentant un danger po-
tentiel pour la santé humaine et I'environnement, s'ils ne
sont pas manipulés ou éliminés correctement. Ces
composants sont cependant nécessaires pour le fonc-
tionnement correct de I'appareil. Les appareils marqués
par ce symbole ne doivent pas étre jetés dans les or-
dures ménageéres.

Remarques concernant les matiéres composantes
(REACH)

Les informations actuelles concernant les matiéres
composantes sont disponibles sous : www.kaer-
cher.com/REACH

Utilisation conforme

&N AVERTISSEMENT

Risque pour la santé

Inhalation de poussieres nocives

Ne pas utiliser 'appareil pour I'aspiration de poussieres
nocives.

ATTENTION

Endommagement de I’appareil

Court-circuit di a une humidité de I'air élevée
Utiliser et stocker I'appareil uniquement en intérieur.

Frangais 9
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Fevikég utTOdEISEIG
Mpiv até TNV TPWTN XPrion TNg
A |||| OUOKEURG, d1aBAacTe auTd TO £YXEIPIBIO

odnyIwv Xprong Kabwg Kai Tig
ouvnuuéveg utrodeitelg aopaleiog. EQapudleTe auTég

TIG 0OnYiEG.

DuAGETE Ta dUO BIBAIAPAKIA yIa HETAYEVETTEPN XPNON 1

Y10 TOV £TTOUEVO IDIOKTATN.

e H pn mpnon Twv odnylwv Xprong, Kabwg Kal Twv
UTTODEIEEWY aoPaAEiag, UTTOPET va EXEI WG TUVETTEID
BA&Beg oTn cuokeun A KIVOUVOUG Yia TOV XEIPIOTA 1
aAAa dropa.

e Y& TEPITITWAON NUIAG aTrd T METAPOPE EIDOTTOINOTE
auéowG TO KATAGTNUA ayOPdS.

e Kard 10 dvolyua TG OUOKEUOTIag, EAEYETE TO
TIEPIEXOMEVO VIO TUXOV EAAEiEIG O€ eEapTAPATA
KOBWG Kal yia {nuIEG.

MpooTtacia Tou TrepIBaAAovTog

&y Ta ulikG ouokeuaaoiag gival aVOKUKAWOIUA.
<:9 ATTOPPITITETE TIG CUCKEUQTTEG PE TTEPIBAANNOVTIKG
0pB6 TpoTIOo.
O1 NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG
TTEPIEXOUV TTOAUTIPG AVAKUKAWGIKA UAIKA Kal,
ouxvd, £€0PTANATA OTIWG PTTOTAPIEG OTTAEG,
emavagopTi{dueveg A Addia, Ta oTroia o€
TEPITTTWON AavBaouévng Xprong r ammoppIwng
yTTOpOUV VO BéTouV € KivOuvo TNV avepwITivn uyeia
Kail 1o epIBAAAov. QaT600, QUTA Ta CUCTATIKG Eival
aTTaPaAiTNTA Yia TN OWOTH AEIToupyia TNG CUOKEURG. Ol
OUOKEUEG TTOU QEPOUV auTod To oUBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTopPITITOVTal Hadi JE Ta OIKIaKA aTTopPiMpaTa.
Ymodeifeig oxeTikd pe ouoTartikd (REACH)
Evnuepwuéveg TTANPOPOPIEG GXETIKA PE TO GUOTATIKG
eival dlaBéaipeg otn dieuBuvon: www.kaercher.com/
REACH

MpoBAemdépevn xpRon
A TIPOEIAOIOIHZH
Kivduvog yia tnv vyeia
Eiomrvon BAaBepwv owparnidiwv okévng
Mn xpnoiuorroigite Tn CUOKeEUN yia TNV avappoenon
emBAaBwv yia Tnv uyeEia oKovwv.

NMPOZOXH

MpdkAnon {nuiwv orn ocuokeun

BpaxukUkAwpa Adyw uwnAng aruooeaipikig uypaaciag
Xpnaoiuorroleite Kai arroBnKeUETE TN GUOKEUN UOVO O€
EOWTEPIKOUS XWPOUG.

e  AUT NAEKTPIKA OKOUTTA YEVIKAG XPriong TTpoopigeTal
yia Tov {npo kabapioud datTédwv Kal ToiXwV.

e AuTr n ouokeun gival KATGAANAN yia eTTayyEAATIKA
xpnon, m.x. B. kaBapiopdg kTipiwv (ypageia,
gevodoyeia KATT.), yia TexviTeG o€ epyoTadia, yia
EUAOUPYOUG KAl VIO EPYOOIEG ECWTEPIKOU XWPOU.

Eikéva A

@ ZakoUAa @iATpou a1d BaTta

@) zr6p10 avappéenang

@ EAaoTIKOG CWARVOG avappo@nong
@) Mivakida 100U

(®) Napn peTagopdg

® zmpiyua owAiva

(@ =mpiypa kahwdioy

HAEKTPIKO KAAWDSIO

@ Kegpahn avappdépnaong

Ag@AANion TNG KEPAARG avappodenong
() Odnyog avta

(2 Aoxeio puTiwv

({3 Tevikog diakémTng

AIakOTITNG £TMAOYNAG VI OKANPEG ETTIPAVEIEG/
MOKETEG

() Axkpoguacio damédou
ZwARvVag avappéenong

() Kapmoin

KaAd81 kupiou @iATpou
®iATpo TpooTaaciag KivnTAPa

1. AQaIp€oTe TN CUCKEUOTIO TNG CUOKEUAG Kal
TOTTOBETAOTE Ta £€ApPTANATA.
Eikéva B

‘Evapén xpriong

1. 'EAeyxog, €av éxel ToToBeTNOEI TO KAAGOI TOU KUpPIOU
@IATPOU GTN GUOKEUN.
Tpotol AsiToupyiag

Aermoupyia pe gakoUAa @iATpou
Aerroupyia Xwpig cakoUAa @iATpou

N =

TomoBéTnon ocakoUAag @iATpou
ATTao@QaAioTE Kal aQaIpEoTE TNV KEPAAR
avappoenang.

A@aipéoTe TO KAAGBI Tou KUPIOU QIATPOU.
TomroBeTAOTE TNV TOOXIVN OAKOUAQ QIATPOU.
TotroBeTrOTE TO KAAGOI TOU KUPIOU PIATPOU.
ToToBeTAOTE KAl A0PANIOTE TNV KEPAAR
avappoenong.

Xeipiopog

EvepyoTtroinon ouokeung
1. ZuvdéaTe TO QIG PEUPATOG.
2. ©¢oTe TN OUOKEUR o€ AelIToupyia aTrd Tov YeVIKO
OIaKOTITN.

-

aRrob
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AsiToupyia kaBapiopuol
PuBpioTe ToV JIOKOTITN €TTIAOYAG TOU OKPOPUTioU
datédou aTn B€on yIa OKANPEG ETTIQAVEIEG
HOKETEG.
EkteAéoTe TOV KOBAPIOUO.

-

N

ATtrevepyoTtroinon CUOKEUNRG
. ATTEVEPYOTTOIACTE TN OUCKEUR AT TOV YEVIKO
SIaKOTITN.
ATTOOUVOEDTE TO PIG PEUPATOG.

-

N

‘Emreita amwé kdabe Asitoupyia
AdeidoTe TO Soxeio.
KaBapioTe TN OUOKEUR £0WTEPIKA Kal EEWTEPIKA PE
avappoéenon kal GKOUTTICPA PE éva uypd TTavi.

AN TTPOXOXH

Mn tipnon rwv odnyiwv oxeTIKAd pe 1o BApog

Kivduvog tpauuariouou Kai mpokAnang {nuiwv

Kard 1n ueragopd mpoaéére 1o BGPOS TOU unxaviuarog.

1. Katd tn JETOQOPE PE OXAUATA OTEPEWATE TN
OUOKEUN oUPPWVa PE TIG 1I0XU0UTEG 0BNYiEG WOTE
va unv YAIGTPROE! KOl va PNV TéoEl.

ATtrofnkeuon

AN MPOXOXH

Mn tipnon rwv odnyiwv oxXeTIKA pg To BApog
Kivduvog tpaupuariouol Kai mpokAnong {nuiwv

Kard tnv amoBrikeuan mpodé€Tte 1o BApOS TN CUOKEUNG.
H ouokeur| ytropei va amobnkeveTtal pévo o€
E£0WTEPIKOUG XWPOUG.

®povTida ka1 cuvTApnon

A KINAYNOX

Kivduvog nAsktpomAndiag

Tpauuariopoi amod v emagn e eéapriuara mou
diappéovral amé pevua

Oéore TN ouoKeun eKTOS AgiToupyiag.
ATmoouvoEéaTe To @IS aTTd Tnv Tpida.

N =

KaBapiou6g kupiou @iATpou
IMPOXOXH

Kivéuvog Abyw uypou kaAaBiou kUpiou @iATpou

Kivduvog {nuidg arn ouokeun

[Moté unv rorroBereire 10 KAAGO! KUpPIOU PiATPOU UYPO.

1. Edv gival amapaitnTo, kabapioTe To KAAGO! KUplou
@iATpou (TTAéveTal) KATW AT TPEXOUMEVO VEPO.

AVTIKOTAOTOOT TOU PIATPOU TTPOCTACIOG TOU
KIVvnTApO

. ATTao@aAioTE Kal aQaIpEOTE TNV KEPAAN

avappéenaong.

AQaipéaTe TO PIATPO TTPOCTACIAG KIVNTAPA.

TommoBeTAOTE éva vEO @iATPO TTpoCTATiag KIVNTHPA.

TotroBeTAOTE KAl ACPANIOTE TNV KEPAAR

avappoenong.

-

Pon

Avripetwion BAaBwv
A KINAYNOZX
Kivduvog nAekrpomAnéiag
Tpaupariouoi amé v emagn e éapriuara mou
dlappéovral amrd peuua
Oéare Tn oUOKEUN EKTOS AgiToupyiag.
Armroouvdéare 1o @is arrd Tnv mpida.
H ouokeun amevepyoTtrolgital Kard Tn SiIdpKEIa TG
A&iToupyiag
EvepyotroiiBnke n mpooTacia utrepOEépuavang Tou
KIvnTHpQ
1. AVTIKATQOTAOTE TNV UPACUATIVI) COKOUAQ QIATPOU.
2. AvTIKOTOOTAOTE TO GIATPO TTPOCTACIAG TOU KIVNTHPA.
3. EAéyEre OAa Ta €OPTAPATA YIa TUXOV OTTOPPAEEIG.
4. AgnoTe Tov oTPORIAO TOU KIVNTAPO VA KPUWOEN Yia
30-40 AeTTd. EvepyotroiioTe §ava Tn ouoKeun.
O oTpoBIAog avappopnong dev Aeitoupyei
1. EA€y&re TV Tpida Kal TNV NAEKTPIKA ao@AAcia.
2. EAéygre TO NAeKTPIKG KAAWDIO KaI TO QIG TNG
OUOKEUNG.
3. EvepyotroijoTe Tn ouokeun.
H avappo@nTikni 100G HEIWVETAL
ZeBoulwaTe To akpoPUaio avappdPnang, Tov
AKauTITo A TOV EAACTIKG CWARvVa avappdenaong.
AVTIKOTAOTAGTE TNV UPACUATIVI) CaKOUAQ QIATPOU.
KaBapioTe TNV KeQOAr KUpIoU QIATPOU uE
TPEXOUMEVO VEPO KAl OTEYVWOTE TNV.
ToTroBeTOTE/ACPANIOTE CWOTA TNV KEPAAN
avappoenong.
AVTIKOTAOTAGTE TOV EAATTWHATIKG EAQCTIKO CWARvVa
avappoenong.
AVTIKOTAOTAGTE TO GIATPO TTPOOTACIAG TOU KIVATAPA.
mppon oKOVNG KATA TNV avappo@non
AVTIKATAOTAOTE TNV UQACHATIVI OAKOUAA @iATpou.
EAéyETe TNV eQappoyr TNG 0aKoUAAG QiATpou.
TotmroBeTAOTE/ACPAAIOTE CWOTA TNV KEPAAR
avappoenang.
TomroBeTAOTE TO ABIKTO KAAGOI TOU KUPIOU QIATPOU.
. ToTmoBeTOTE CWOTA TO GIATPO TTPOCTATIAG TOU
KIvnTAPQ.

Ymnpeoia e§utrnpéTnong meAarwv
Edv d¢ d10pBwOEei N BAARN, TTPETTEN Va yivel EAeyXOG TNG
OUOKEUNG OTTO TNV UTTNPETia e§UTTNPETNONG TTEAATWV.

Eyyunon

Y€ KGBe Xwpa IoXUouV ol 6pol €yyunang ol oTToiol
ekdidovTal aTrd TNV apuédia eTaipeia dIAVOUAG HaG.
Tuxdv BAGBeg 0Tn cuokeur) oag £mMdIopOwvovTal aTrd
€PAG XWpIG Xpéwan eviog TNG TTpoBeapiag eyyunong,
£QOOoOV opeilovTal o€ OPAAPA UNIKOU i} KOTAOKEUNG. Z€
TIEPITITWAON €yyUnong atreuBuvBeite oTov TTpounBeuTn
0ag 1 To TTANCIE0TEPO £60UCIODOTNHEVO TUAUD
€EUTTNPETNONG TTEAATWV, TTPOOKOMI{OVTAG TO
TTAPACTATIKG TNG ayopdg.

(y1a dieubuvaoeig BAETTE TNV TTioW OeAiIda)

MapeAkOPeEVA KAl AVTAAAQKTIKA

XpnoIYOTTOIEITE HOVO YVATIa TTAPEAKOPEVA Kal YVATIa
AVTOAAAKTIKG, KABWG aQUTA £yyuwvTal TNV 0OQaAR Kal
aTPOOKOTITN AEITOUPYIO TNG CUCKEUNG.

MAnpogopieg OXETIKG pE Ta TTAPEAKOPEVA KAl T
avTaAAaKTIKG Ba Bpeite oTn dielBuvon
www.kaercher.com.

wn

>

NP O

ok~

EANnvika 35



AAAwon cuppépewong EE

Me 10 TTapOV dNAWVOUNE OTI N TTAPAKATW PNXavh Adyw

TOU OX€EJIAOMOU KaI TOU TUTTOU KOTAOKEUAG TNG KABWG

Kal otV €kdoon TNV oTroia éxoupe dlaBéoel oTnv ayopd

TTANPOI TIG OXETIKEG BACIKEG ATTAITATEIG YIO TNV

ao@aAeia kal TNV uyeia Twv Odnyiwy EE. e mepiTrtwon

TPOTTOTIOINONG TNG UNXAVIAG TTOU JEV £XEI CUPPWVNOET
ME EPAG, auTh n BAWGCT AKUPWVETAL.

Mpoidv: HAekTpIkA oKoUTIa Enprg avappdenang
Tutrog: 1.527-xxx

xeTikég Odnyieg EE

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2009/125/EK

2011/65/EE

2014/30/EE

Egpappolopeva evappoviouéva TpoTuTTa
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60312-1: 2017

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Eg@appolopeva Bvikd TpoTUTTQ
Kavoviopdg(oi) og epappoyn

666/2013

O1 uTTOYPAaPOVTEG EVEPYOUV KAT EVTOAN Kal PE
£&oua1006TNoN a1d TO BIOIKNTIKG CUPBOUAIO.

1% {@gﬂ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Y1etBuvog TeXVIKOU QakéAou:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

Texvikd oToIxEia

Karcher
T71
Classic
HAekTpIKA 0UVdeOn
Taon diktiou \ 220-240
ddon ~ 1
>uxvétnTta dIkTuou Hz 50-60
Karnyopia mmpooTaciag IEI 1l
OvopaoTiKA KatavaAwan iIoxvog W 850
ZToIXEiO I0XUOG CUOKEUNG
XwpnTikGTNTO doYEiOU | 7
MoodTtnTa aépa (PEy.) Is 40
Ymotrieon (uéy.) kPa 23,5
(mbar)  (235)
AilaoTdoeig kai Bdapn
MnKog X TTAdTOG X Uyog mm 375 x
285 x
310
Tumké Bdpog Aeitoupyiag kg 3,5
AldueTpog eAaaTiKoU CwARva mm 35
avappdenang
MepiBaAlovTikég oUVONKEG
Ogppokpaaia TePIBAAAOVTOG °C +40
(Wéy-)
Metpnpuéveg Tipég kard EN 60335-2-69
Z1a0uN NXNTIKAG Trieang Lpa dB(A) 62
ABepaidTnTa Kpp dB(A) 1
140N NXNTIKAG 10X00G Lyya dB(A) 75
Tiur Sovioewy XepioU-Bpayiova  m/s2 <2,5
ABeBaidtnta K m/s? 0,2
KaAwdio Tpogodoaiag
TUTT0G NAEKTPIKOU KaAwdiou (EU) mm? HO5VV-
F 2x1,0
TUTog nAekTpIKOU KaAwdiou (GB) mm? HO5VV-
F 2x0,75
TOTTOG NAeKTPIKOU KOAWDdiou (CH) mm? HO5VV-
F 2x0,75
Ap1Budg eaptripatog (EU) 6.650-
621.0
Ap1Budg eaptripaTog (GB) 6.650-
649.0
Ap1Budg egaptipatog (CH) 6.650-
837.0
Mnkog kaAwdiou m 7,5

Me TnVv em@UAAEN TEXVIKWY OAAQYWV.
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resene su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kércher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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